WINDHUNDE - RENNKLUB AUSTRIA

Nationale CACA - Ausstellung 21.09.2025

Richter/in / Judge:

NESWADBA Nina(A): Afghanen, Azawakh, Barsoi,Chart Polski, Deerhound, Irish Wolfhound,
Saluki, Silken Windsprite, Sloughi, Tazi

KNAUBER Olaf(D): Galgo Espanol, Greyhound, Ital. Windspiel, Magyar Agar, Whippet

Meldeadresse / Reporting address: Wiesinger Martina, Gurtelstral’e 37, A-4020 Linz

E-Mail: martinawiesinger@yahoo.de

online: www.wrka.at - ,,CACA-Ausstellung 2025
Beginn des Richtens: 10.00 Uhr

Start of judging: 10.00 am

Jugendsieger / Youth winner

CACA — getrennt fur Ride und Hindin in der Zwischen-, Offene, Gebrauchshunde- und
Championklasse

CACA - separated for male and female in the intermediate, open, working and champion class

Veteranensieger / Veteran winner

Bester Riide & Beste Hiindin /best male & best female
BOB / BOS

Sonderbewerbe: (Ehrenring)

Kind und Hund (kid and dog)

Beste Paarklasse (best Couple)

Beste Zuchtgruppe (best Breeding Group)

Bestes Baby (best Baby)

Bester Juingster (best Puppy)

Bester Veteran (best Veteran)

Junior Best in Show (JBIS)

Best in Show - Gebrauchshundeklasse (best in Show — working dog class)
Best in Show


mailto:martinawiesinger@yahoo.de
http://www.wrka.at/

Meldegebiihren / entry fees:

€ 35,00 pro Hund

€ 30,00 fir jeden weiteren Hund / for each additional dog

€ 15,00 fUr Baby, Jiungsten, Veteranen, Paarklassen und Zuchtgruppen
for Baby, Puppy, Veteran, Pair Class and Breedding Group

€ 10,00 Camper pro Nacht

Meldungen fiir die Paarklasse und Zuchtgruppe sind vor Ort moglich.
Entries for Couple Class and Breeding group are possible on exhibition ground

Meldeschluss / registration‘deadline: 09 September 2024

Zahlungsinformationen / Payment informations:

Die Bezahlung der Meldegebuhr ist-ausschlieRlich tber den Bankweg maglich!
The payment of the registration fee is only possible on the bank account

Bankverbindung / bank account:

IBAN: AT96 3411 4000 0033 1553, BIC (Swift-Code): RZOOAT2L114
Empfanger: WRKA Windhunde-Rennklub Austria

Wir bitten um Uberweisung der Meldegebiihren bis zum Meldeschluss (15.09.2024). Bei Bezahlung des
Meldegeldes am Tag der Ausstellung wird pro Hund € 5,00 zusatzlich verrechnet.

We kindly ask you to transfer the registration fee by the registration deadline (15.09.2024). If the
registration fee is paid on the exhibition day, an-additional € 5,00 per-dog will be charged.

Bitte nehmen Sie die Zahlungsbestatigung zur Ausstellung mit

Please take the payment confirmation to the exhibition.

Es gelten die Ausstellungsordnung OKV und die giiltigen Tierschutzbestimmungen!
The OKV exhibtion regulations and the valid animal welfare regulations apply!

OKWIR



http://www.oekv.at/uploads/media/downloads_ordnungen/Ausstellungsordnung%C3%96KV2017-07.pdf

